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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

120x150cm - 50g/m2

CAMICE STANDARD MONOUSO IN SMS
DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMMS JETABLE
BATA ESTANDAR DESECHABLE SMMS
STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTU-
CH CHIRURGICZNY SMMS

HALAT DE UNICA FOLOSINTA STANDARD
SMMS §
STANDARDSKYDDSROCKAR SMMS FOR
ENGANGSBRUK

POMITA MIAZ XPHEHZ ATIO SMMS

Sanlg 5 e alAIM Ll SMMS g

IT Velero sul retro del collo * Polsini morbidi in maglia
rasata » Laccio posteriore in vita * Colore blu GB Velcro
at back of neck * Soft stockinette cuffs » Back-fie at waist
* Blue colour FR Velero & lamigrs du cou * Poignets sou-
ples en jersey * Attache armiére 4 la taille = Couleur bleus
ES Velcro en la muca * Pufios suaves de punto = Lazo
posterior en la cintura = Color azul DE Zwei Verschius-
shinder am Hals  Ein Verschlussband an der Taille *
Hellblau * Elastischer Armelbund PT ‘elcro na nuca
* Punhos de malha macia * Fita de prender atrds da
Cintura * Cor azul PL Rzep na karku = Mlekkle manklety
= Wigzanie z tylu w talii = Kolor niebieski

IT Importante * Non utilizzare se limballaggio & dan-
neggiato * Conservare in luogo fresco ed asciutto =
Conservare al riparo dalla luce solare * Dispositive
menouse, non rivtifizzare GB Important = Don't use if
package is damaged * Keep in a cool, dry place * Keep
away from sunlight * Disposable device, do not re-use
FR Important = Me pas utiliser si le colis est endom-
mage * A conserver dans un endroit frais et sec * A
conserver & labri de la lumiére du soleil * Dispositif pour
usage unique, ne pas reufiliser ES Importante * No
usar =i el paguete esta dafiado * Conservar en un lugar
fresco y seco * Conservar al amparo de la luz solar =
Dispositive monouse, ne reufilizable DE Wichtig » Nicht
verwenden, wenn das Paket beschadigt ist = An einem
kihlen und trockenen Ort lagem = Vor Sonnenein-
strahlung geschitzt lagem = Fir einmaligen Gebrauch,
nicht wiederverwenden PT Importante * Ndo use se o
pacote estiver danificado * Armazenar em local fresco
e seco * Guardar ao abrigo da luz solar = Dispositivo
descartavel, ndo reutilizar PL Wainy * Mie uzywar.
jegli opakowanie jest uszh eu * Przechowy

w suchym migjscu * Przechowywat z dala od Swiatla
stonecznego * Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie
RO Important * A nu se utiiza dacd ambalajul este
deteriorat = A se pastra intr-un loc ricoros si uscat * A
=g pastra ferit de razele soarelui * Dispozitiv de unicd

cu banda scai la ceafd « M te moi dln a find

folosintd, a nu se refolosi SE Viktig = Anvénd inte en

* Legat la spate cu cordon in talie » Culoare albastrd SE
Kardborrband i nacken * Mjuka slitstickade amuppslag
= Bakre knytband i midjan * Bla firg GR AutokahAnTo vel-
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Zone, Xianning City, Hubei Province, China

I ¥ianning Full Guard Medical Products Co., Ltd
Made in China

FGS-SG-SM50-L
EE| ZOUSTECHS.L.

Pso. Castellana, 141 -
28045 - Madrid, Spain

Planta 19,

Importato da / Imported by / Imporié par / Importado por /
Eingefiihrt von / Importado por / Imporiowane przez /

Importat de / Importerad av | Exgaywyr) amd /2 sk oe 2 shee -

Gima S.p.A.
Vla Marconl 1 20060 Gessate (MI] Italy

‘fongan East Road Wenquan Economic Development

e & RACCOLTA PLAZTICA
TA i FLAETIC collEcTion

| Vorfics o dispsiziont ol o o I

Prasza rofr b the s of your muniay
concaming washs disposal

gX
AO® g
[13] ]

com - export; om
www.gimaitaly.com

FTERILE[EO] f}i{‘-? c €u123




PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

120x150cm - 50g/m2
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DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
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STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTU-
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IT Velero sul retro del collo = Polsini morbidi in maglia
rasata - Laccio posteriore in vita - Colore blu GE Velcro
at back of neck - Soft stockinette cuffs - Back-tie at waist
« Blue colour FR Velcre & l'amiére du cou » Poignets sou-
phes en jersey - Attache amgre 3 la taille - Couleur bleue
ES Welero en la nuca - Pufos suaves de punio = Lazo
posterior en la cintura » Color azul DE Zwei Verschlus-

sbander am Hals - Ein Verschlussband an der Talle -
Hellblau - Elastischer Amelbund PT Velero na nuca
« Punhos de malha macia - Fita de prender alris da
Cintura = Cor azul PL Rzep na karku - Miekkie mankiety
W’azanle Z tylu w talii - Kolor niebieski RO Inchiders
cu bandd scai la ceaf - Mansete moi din tesEturd find
- Legat la spate cu cordon in talie - Culoare albastr3 SE
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IT Impaortante - Non utlizzare se imballaggio & dan-
neggiate - Conservare in luogo fresco ed asciutto -
Conservare al ripare dalla luce solare « Dispositive
monouso, non rutdizzare GBE Important - Don't use if
package is damaged = Keep in a cool, dry place - Keep
away from sunlight - Disposable device, do not re-use
FR Important - Ne pas uiiliser si le colis est endom-
mage - A conserver dans un endroit frais et sec - A
conserver & Fabri de la lumiére du soleil - Dispositf pour
usage uniqus, ne pas réutliser ES Importante - Mo
usar si 2l paguete esta dafiade - Conservar en un lugar
fresco y seco - Conservar al ampare de la luz solar -
Dispasitive monouso, no reutilizable DE Wichtig - Micht
werwenden, wenn das Paket baschadigt ist - An ginem
kilhken und trockenen Ort lagem = Vor Sonnensin-
strahlung geschiitzt lagem « Fiir einmaligen Gebrauch,
nicht wiederverwenden PT Importante « N3o use se o
pacote estiver danificado = Armazenar em local fresco
e seco - Guardar ao abrige da luz solar - Dispositive
descartivel, ndo reutiizar PL Wazny - Mie uzywac,
jesli opakowanie jest uszkodzoneu - Przechowywad
W suchym migjseu - Przechowywad z dala od Swiatla
slonecznege - Jedno urzadzenie, nie uZywaj ponownie
RO Important - A nu s2 utiliza dacd ambalajul este
deteriorat « A se pistra intr-un loc ricoros si uscat « A
se pistra ferit de razele soarelui « Dispozitiv de unicd
folosinta, a nu se refolosi SE Viktig » Anvénd inte en
forpackning som &r skadad « Férvara pa svalt och torrt
stilla » Skyddas frén solfus » Engangsanordning, far Ej
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IT Velcro sul retro del collo « Polsini morbidi in maglia
rasata « Laccio posteriore in vita « Colore blu GB Velcro
at back of neck « Soft stockinette cuffs « Back-tie at waist
* Blue colour FR Velcro a I'arriére du cou * Poignets sou-
ples en jersey * Attache arriére a la taille « Couleur bleue
ES Velcro en la nuca ¢+ Pufios suaves de punto * Lazo
posterior en la cintura « Color azul DE Zwei Verschlus-
sbander am Hals « Ein Verschlussband an der Taille «
Hellblau + Elastischer Armelbund PT Velcro na nuca
« Punhos de malha macia « Fita de prender atras da
Cintura « Cor azul PL Rzep na karku * Migkkie mankiety
« Wigzanie z tylu w talii « Kolor niebieski RO Inchidere
cu banda scai la ceafa « Mansete moi din tesatura fina
« Legat la spate cu cordon in talie * Culoare albastra SE
Kardborrband i nacken « Mjuka slatstickade armuppslag
« Bakre knytband i midjan « Bla farg GR AutokéAAnTo vel-
Cro 010 Tow PEPOG Tou Aaigol * MaAakég uQaoudTIiveg
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IT Importante « Non utilizzare se I'imballaggio € dan-
neggiato + Conservare in luogo fresco ed asciutto «
Conservare al riparo dalla luce solare  Dispositivo
monouso, non riutilizzare GB Important « Don't use if
package is damaged « Keep in a cool, dry place * Keep
away from sunlight « Disposable device, do not re-use
FR Important « Ne pas utiliser si le colis est endom-
magé « A conserver dans un endroit frais et sec * A
conserver a |'abri de la lumiére du soleil + Dispositif pour
usage unique, ne pas réutiliser ES Importante + No
usar si el paquete esta dafiado » Conservar en un lugar
fresco y seco « Conservar al amparo de la luz solar
Dispositivo monouso, no reutilizable DE Wichtig « Nicht
verwenden, wenn das Paket beschadigt ist + An einem
kihlen und trockenen Ort lagern « Vor Sonnenein-
strahlung geschiitzt lagern « Fir einmaligen Gebrauch,
nicht wiederverwenden PT Importante « Ndo use se o
pacote estiver danificado « Armazenar em local fresco
e seco * Guardar ao abrigo da luz solar « Dispositivo
descartavel, néo reutilizar PL Wazny « Nie uzywac,
jesli opakowanie jest uszkodzoneu * Przechowywac
w suchym miejscu « Przechowywa¢ z dala od $wiatta
stonecznego + Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie
RO Important + A nu se utiliza dacd ambalajul este
deteriorat * A se pastra intr-un loc racoros si uscat * A
se pastra ferit de razele soarelui * Dispozitiv de unica
folosintd, a nu se refolosi SE Viktig + Anvand inte en
forpackning som &r skadad « Forvara pa svalt och torrt
stalle « Skyddas fran solljus * Engangsanordning, far ej
ateranvandas GR Zmoudaiog « Mnv 10 XpnoIPOTIOIEITE
av n ouokevaoia gival kateaTpappévn « AlaTnpeital oe
BSpooepd Kal aTeyvo TrepIBaAAov « KpariaTe 1o pakpid
amd nAiakn aktivoBoAia « Mpoidv piag xproewg. Mnv 1o
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I Xianning Full Guard Medical Products Co., Ltd
Made in China
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DIPLASTICA  Cia PLASTIC COLLECTION

Veriica le disposizioni del tuo comune
et la gestione dei rifiuti
Please refo o he provisions f your municpaity

RACCOLTA PLASTICA ]
concerning waste disposal I
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